
SIDE SCOUT LIGHT MOUNT FOR LWRC HANDGUARD

The Arisaka Side Scout Mount (SSM) is designed for use with Surefire Scout
Lights, the Modlite PLH and OKW weapon lights, the Arisaka 300, 600 and 18650
Series, the Streamlight Protac Rail Mount lights, and the Olight Odin. It replaces
the stock Picatinny rail adapter with a low profile mount for LWRC handguards,
and tucks the light underneath either side of the ATPIAL laser/illuminator series,
including the ATPIAL-C, AN/PEQ15, and LA-5/PEQ. It will also allow the light to
clear the QD lever on the Steiner DBAL I2, A3, and D2. Compatible with the
Modlite PLH, PLHv2 and OKW, Surefire M300A, M300B, M300C, M300V, M312,
M322, M312V, M313V, M322V, M600B, M600C, M600P, M600U, M600V,
M600DF, M612, M622, M603V, M612V, M622V, Streamlight Protac Rail Mount 1,
2 and HL-X (non-laser), Olight Odin, CD REIN, and Arisaka 300, 600 and 18650
Series. Length: 1.66" Thickness: 0.2" Weight: 0.6 oz The mount is CNC
machined from 6061-T651 aluminum and MIL-A-8625 Type III hard coat
anodized. Includes necessary screws to attach light body to mount. Requires an
IP20 TorxPlus driver for installation (not included). A T9 Torx driver is required to
remove the stock Picatinny mount from Surefire Scout Lights. Recommended
torque: 20 inch lbs for all screws with Loctite 222 or 243. Hardware: Two
8-32x5/16" Torx flat head screws, two 8-32x3/8" Torx flat head screws. Made in
the USA.

Attributes

Name: SIDE SCOUT LIGHT MOUNT FOR LWRC HANDGUARD
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104553
Mfr. No.: SSMLWRC
Finish: Black
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 102mm
UPC: 060155794001

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Arisaka Side Scout Light Mount
English: Safety Instruction Guide for the Side Scout Light Mount for LWRC Handguard
Français: Guide de sécurité pour le support Side Scout Light Mount pour gardemain LWRC
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Laterale Arisaka (SSM)
Suomi: SIDE SCOUT LIGHT MOUNT FOR LWRC HANDGUARD Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för SIDE SCOUT LIGHT MOUNT FÖR LWRC HANDGUARD



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für die Arisaka Side Scout Light
Mount

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Arisaka Side Scout Light Mount für LWRC Handguards. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Lichtquellen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halten Sie sich an die empfohlenen Drehmomentwerte für die Montage.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Schrauben und Werkzeuge für die Installation.
Achten Sie darauf, dass die Montage fest sitzt, um ein Verrutschen oder Lösen zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Montage, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Halten Sie die Montage und die Lichtquelle sauber und frei von Schmutz.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines IP20
TorxPlus Schraubendrehers (nicht im Lieferumfang enthalten) und eines T9 Torx Schraubendrehers.

Installation:

Entfernen Sie die standardmäßige PicatinnyMontage von den Surefire Scout Lights mit dem T9 Torx
Schraubendreher.
Setzen Sie die Arisaka Side Scout Light Mount auf die LWRC Handguard, sodass das Licht unterhalb
einer der Seiten der ATPIAL Laser/Beleuchtungsserie platziert wird.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben (zwei 832x5/16" und zwei 832x3/8" Torx Senkschrauben)
zur Befestigung des Lichtkörpers an der Montage.
Stellen Sie sicher, dass die Schrauben mit einem empfohlenen Drehmoment von 20 inch lbs
angezogen werden und verwenden Sie Loctite 222 oder 243 für die Sicherung.

Verwendung:

Überprüfen Sie nach der Installation, ob das Licht sicher befestigt ist und ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass das Licht den QDHebel am Steiner DBAL I2, A3 und D2 überragt, falls
zutreffend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Verwenden Sie keine unsachgemäße Entsorgung, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Safety Instruction Guide for the Side Scout Light
Mount for LWRC Handguard

Introduction
Thank you for choosing the Side Scout Light Mount (SSM) for your LWRC handguard. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may result in the light mount detaching during use, leading to potential injury or
damage.
Use of incorrect tools may damage the product or lead to improper installation.

Avoiding Hazards:

Ensure that all screws are tightened to the recommended torque of 20 inch lbs using Loctite 222 or
243.
Use the correct tools specified for installation: an IP20 TorxPlus driver and a T9 Torx driver.
Do not exceed the specified weight limit for the mounted light.
Regularly check that the light is securely attached to the mount.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather all necessary tools: IP20 TorxPlus driver, T9 Torx driver, and Loctite 222 or 243.
Remove the stock Picatinny mount from your Surefire Scout Light using the T9 Torx driver.
Align the Side Scout Light Mount with the LWRC handguard.
Secure the light body to the mount using the provided screws:

Two 832x5/16" Torx flat head screws
Two 832x3/8" Torx flat head screws

Ensure that all screws are tightened to the recommended torque of 20 inch lbs.

Usage:

Once installed, ensure that the light is functioning properly.
Operate the light according to the manufacturer's instructions for the specific light model being used.
Regularly inspect the mount and light for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the Side Scout Light Mount in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Side Scout Light Mount, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guide de sécurité pour le support Side Scout Light
Mount pour gardemain LWRC

Introduction
Merci d'avoir choisi le support Side Scout Light Mount d'Arisaka Defense. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience d'utilisation des lampes Surefire Scout, Modlite et autres. Pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'installer et d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou les accessoires.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des lampes pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit ni n'utilisez de pièces non approuvées.
En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Installation sur le gardemain : Assurezvous que le gardemain LWRC est propre et exempt de débris avant
l'installation.
Utilisation de l'outil approprié : Utilisez un tournevis IP20 TorxPlus pour l'installation. Un tournevis T9 Torx
est nécessaire pour retirer l'adaptateur de rail Picatinny d'origine.
Couple de serrage : Appliquez un couple recommandé de 20 pouceslbs sur toutes les vis avec Loctite 222
ou 243 pour assurer un montage sécurisé.
Vérifiez l'ajustement : Après l'installation, vérifiez que le support et la lampe sont correctement fixés et ne
bougent pas.
Évitez les températures extrêmes : Ne laissez pas le produit exposé à des températures extrêmes qui
pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis IP20 TorxPlus et un tournevis T9 Torx.
Assurezvous d'avoir le support et tous les accessoires fournis.

Retrait de l'adaptateur de rail Picatinny d'origine :

Utilisez le tournevis T9 Torx pour retirer les vis maintenant l'adaptateur sur la lampe Surefire Scout.
Conservez les vis pour une éventuelle réinstallation.

Installation du support Side Scout :

Alignez le support sur le gardemain LWRC.
Utilisez le tournevis IP20 TorxPlus pour fixer le support au gardemain.
Assurezvous que le support est bien en place et qu'il ne présente pas de jeu.

Montage de la lampe :

Fixez la lampe sur le support en utilisant les vis fournies.
Assurezvous que la lampe est bien fixée et qu'elle ne peut pas se détacher.

Vérification finale :

Vérifiez que tout est correctement installé et que le support et la lampe sont sécurisés avant l'utilisation.

Instructions de mise au rebut



Lorsque le produit arrive en fin de vie, veillez à le recycler de manière appropriée.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour le recyclage des produits électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE pour les
produits de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre support Side Scout Light Mount.
Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Laterale Arisaka (SSM)

Introduzione
Il supporto laterale Arisaka (SSM) è progettato per l'uso con luci di armi e offre un modo sicuro e stabile per montare
luci su guardie LWRC. Sebbene il prodotto sia progettato per essere sicuro, è importante seguire alcune linee guida
di sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controllare regolarmente il supporto e le viti per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il supporto laterale Arisaka.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il carico massimo raccomandato per il montaggio della luce.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme senza misure di protezione adeguate.
Assicurarsi che la luce sia montata correttamente e sia sicura prima di utilizzare l'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali durante l'installazione o l'uso del supporto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi di avere un driver IP20 TorxPlus per l'installazione (non incluso).
Un driver Torx T9 è necessario per rimuovere il supporto Picatinny standard dalle luci Surefire Scout.

Installazione del Supporto

Rimuovere il supporto Picatinny standard dalle luci Surefire Scout utilizzando il driver Torx T9.
Posizionare il supporto laterale Arisaka sul guardia LWRC.
Utilizzare le viti Torx a testa piatta 832x5/16" e 832x3/8" per fissare il supporto in posizione.
Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente, seguendo la coppia raccomandata di 20 pollici
lbs con Loctite 222 o 243.

Montaggio della Luce

Fissare il corpo della luce al supporto utilizzando le viti incluse.
Verificare che la luce sia saldamente montata e non si muova.

Controllo Finale

Controllare che il supporto e la luce siano ben fissati prima di utilizzare l'arma.
Eseguire un test di funzionamento della luce per assicurarsi che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando si
richiede assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e corretto del supporto laterale Arisaka
(SSM). La sicurezza è una priorità e la corretta installazione e manutenzione del prodotto contribuiranno a prevenire
incidenti e garantire un'esperienza utente positiva.
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SIDE SCOUT LIGHT MOUNT FOR LWRC HANDGUARD
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SIDE SCOUT LIGHT MOUNT FOR LWRC HANDGUARD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa
sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä. Tuote on suunniteltu käytettäväksi
useiden eri asevalojen kanssa ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen ja valon kunto.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja valojen käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käytät vain yhteensopivia asevaloja, kuten Surefire Scout Lights, Modlite PLH, ja Olight Odin.
Käytä suositeltuja työkaluja asennuksessa ja irrottamisessa.
Käytä Loctite 222 tai 243 liimaa suositellun väännön saavuttamiseksi.
Älä ylitä suositeltua vääntöä (20 tuumaa lbs) ruuveille.
Varmista, että ruuvit on tiukattu kunnolla, mutta ei liian tiukasti, jotta ne eivät vaurioidu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tarvikkeet:
Kaksi 832x5/16" Torxlitteäpäistä ruuvia
Kaksi 832x3/8" Torxlitteäpäistä ruuvia

Asennus:
Käytä IP20 TorxPlusavainta (ei sisälly) kiinnittääksesi valon rungon kiinnitykseen.
Irrota vakiopikatinnykiinnitys Surefire Scout Lightsista tarvittaessa T9 Torx avaimella.
Kiinnitä valon runko kiinnitykseen käyttäen mukana tulevia ruuveja.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta vältä ylikiristämistä.

Käyttö:
Käynnistä valon käyttö vain, kun se on oikein asennettu ja testattu.
Tarkista valon toiminta ennen käyttöä, varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Älä käytä tuotetta, jos valossa on näkyviä vaurioita tai se ei toimi oikein.

Hävittäminen
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajätteen ja metallijätteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on mallitiedot ja ostopäivämäärä valmiina.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että nuoret tai haavoittuvat ryhmät eivät käytä tuotetta
ilman valvontaa.

Kiitos, että valitsit SIDE SCOUT LIGHT MOUNT FOR LWRC HANDGUARD tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE SCOUT LIGHT
MOUNT FÖR LWRC HANDGUARD

Introduktion
Tack för att du valt Arisaka Side Scout Mount (SSM) för LWRC handguard. Denna produkt är designad för att
säkerställa säker och effektiv användning av kompatibla vapenljus. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan du installerar och använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt instruktionerna.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid rätt verktyg för installation och borttagning av produkten, inklusive en IP20 TorxPlusdrivrutin och
T9 Torxdrivrutin.
Följ rekommenderat vridmoment (20 tum lbs) för alla skruvar med Loctite 222 eller 243 för att säkerställa
korrekt montering.
Montera inte produkten på ett sätt som kan blockera ljusets stråle eller påverka dess funktion.
Använd inte produkten om den är skadad eller om skruvarna är lösa.

Instruktioner för installation och användning

Montering av produkten:

Ta bort den vanliga Picatinnymonteringen från Surefire Scout Lights med T9 Torxdrivrutinen.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa ljuskroppen på Arisaka Side Scout Mount.
Se till att alla skruvar är åtdragna enligt rekommenderat vridmoment.

Kontroll av kompatibilitet:

Kontrollera att ditt vapenljus är kompatibelt med Arisaka Side Scout Mount.
Kompatibla modeller inkluderar, men är inte begränsade till, Modlite PLH, Surefire M300serien och
Streamlight Protac Rail Mountljus.

Användning av produkten:

Montera ljuset under sidan av ATPIAL laser/illuminatorserien.
Kontrollera att ljuset är korrekt placerat för att undvika blockerade strålar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för att du valt Arisaka Side Scout Mount och önskar dig en säker och effektiv användning av produkten.


